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Le courrier du coeur

Nous continuons de recevoir d’aimables
messages de la part de certains abonnés.
Un instituteur vaudois nous écrit :

« Nous avons toujours le plus grand
plaisir a lire le Conteur. ma femme sur-
tout. A notre époque de brassage de ra-
ces, de langues, etc., il fait bon se retrem-
per aux sources vives de 'authentique et
savoureux esprit vaudois et romand. »

Et c’est une grand-mére lausannoise qui
nous dit son plaisir d’attendre le Conteur.
Elle le lit en entier, mais trouve parfois
les articles patois un peu longs. Et en-
core une maman gruyérienne qui nous
envoie une petite histoire gaie. Elle écrit :

« Cramponnons-nous pour maintenir no-
tre patois. Il faut beaucoup lutter contre
cette vague envahissante qui met au ran-
cart tout ce qui n’est pas de la derniére
vague. » '

Cette dame nous envoie une liste d’une
douzaine de noms de personnes suscep-
tibles de s’abonner au Conteur. Voila une
bonne idée! Qui veut en faire autant ?
Nous avons tant besoin d’abonnés.

Et maintenant, parlons finances. Les
abonnés qui n’ont pas encore payé I'abon-
nement 1961-1962 vont recevoir ou
déja recu un rappel. Nous leur deman-
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Le patois
a la radio

venu et responsable des
¢émissions Un trésor national, nos
patois, M. André Rougemont a fort
bien deébuté. On peut le complimen-
ter. L’émission du 18 novembre était
consacrée spécialement a la chasse.
Nous avons entendu d’abord Henrt
Turel., de Huémoz, dont laccent
chantant est sympathique, st
agréable a écouter, ainsi que d au-
tres charmantes histoires de chas-
seurs prises dans nos divers dia-
lectes.

Nouveau

SI

Le 2 décembre, on eut au début
un magnifique cheeur patois du grou-
pe mixte d Aoste, donné avec en-
train ; fusion des wvoix et diction
parfaite. Feélicitations, amis valdo-
tains. Puis ce furent des produc-

tions diverses. du Valais, des Or-
monts et pour terminer, une déli-
cieuse variante du vieux refrain

francgais « J'étais une bergerette »,
et « Mes moutons je gardais ». Cette
chanson du cru était donnée a deux
voix par deux dames du Val d’Iliez.
Deux émissions réussies.
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